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Citarea este o forma scurta a referintei
care trebuie sd permitd identificarea
publicatiei din care s-a extras citatul sau ideea
comentatd. Standardul ISO 690 propune 3
modalitati de prezentare a referintelor
publicatiilor din care sunt extrase citatele.

a) Referinti inserata in text intre paranteze
rotunde

“Fonetica este stiinta expresiei lingvistice (a
limbii vorbite), considerate atat ca structura

(formd), cat si ca substantd” (B. Malmberg,
1971, p. 73).

b) Referinta inserata in text intre paranteze
patrate cu indicarea sursei la finele lucrarii
in Bibliografie

“Fonetica este stiinta expresiei lingvistice (a
limbii vorbite), considerate atat ca structura
(forma), cat si ca substanta” [24, p. 73].

¢) Referintd adaugata textului ca nota de
subsol:

In cazul lipsei unei liste de referinte de la
sfarsitul lucrarii, citarile adaugate textului ca
notd de subsol trebuie s fie complete.

Exemplu: Citare
“In esentd, jocul este o strategie complexa de

promovare §i cultivare a valorilor, fiindca prin
elementele jocului modelam trasaturi pozitive

de personalitate: bunatatea, onestitatea,
responsabilitatea, vointa...”!

“..In educatia si formarea culturii relatiilor
intergenerationale, este necesar sd distingem
momentul trdirii valorii In patru ipostaze: ca
trebuintd umand, ca aspiratie, ca interes si
instrument educativ’.

“Scoala trebuie sa nnobileze spiritual elevii
prin formarea unor stiri de constiintd sau stari
de spirit, sd li se ofere ocazii si motive de
afirmare, care ar determina curajul si vointa
de a face istorie...””

!Calarasi, Carolina. Formarea culturii
relatiilor intergenerationale. Pedagogia si
sociologia educatiei familiale. Ch., 2017,
p. 119.

2lbidem, p. 61.

3Noica, C. Jurnal de idei. Bucuresti:
Humanitas, 1990, p. 45.

NOTA: Cand se fac trimiteri la aceiasi
lucrare, uneori chiar la acelasi pasaj din
lucrarea respectiva, pentru a evita
reproducerea integrata a referintei
bibliografice se foloseste termenul latin
Ibidem (tot acolo, in limba rusa — “tam xe”),
dar numai cand urmatorul citat vine imediat
dupa prima referinta.



